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Глава 8 Простой план. 

Этой ночью Зиг Заг долго крутилась в кровати, прежде чем смогла уснуть. Что-то 

ворочалось в подсознании, что-то, чего она никак не могла понять, и это её раздражало. 

Взгляд её был направлен в потолок, весь в причудливых узорах от уличных огней, 

пробивавшихся сквозь крону дерева. Она обдумывала всё, что произошло сегодня днём, 

но ничего не казалось ей необычным, и потому она теперь была не в духе. 

Зиг материла вслух бессонницу – конечно, это не приносило никакого толку, но 

душе от этого делалось хоть чуточку, но легче. 

Тогда она решила просто закрыть глаза в надежде, что сон подхватит её на свои 

крылья, ведь завтра ей было необходимо быть собранной и внимательной, когда приедет 

Джеймс. Глаза Зиг Заг открылись и уставились в потолок. 

– Сабрина, тебе не стоило затевать то, о чем я думаю, – мрачно произнесла она. 

Но, подумав ещё несколько минут, Зиг Заг сменила гнев на милость:  

– Что я болтаю? Сабрина прекрасно все знает, и не станет устраивать ничего 

подобного. 

Она зевнула и почувствовала наконец, как сон накрывает её своим облаком грез. 

Она лишь успела хихикнуть, прежде чем провалилась в сладостную пустоту. 

 

# # # 

 

Сабрина в холле ожидала приезда Джеймса. Зиг Заг в общих чертах описала его, 

но, откровенно говоря, студия не была тем местом, где может оказаться куча посетителей, 

чьё опознание вызвало бы проблему. Сабрина была очень довольна своим задуманным 

планом. 

Минут через десять Сабрина увидела, как чёрный «Шевроле» заехал на стоянку и 

занял одно из мест, отведенных гостям. Она встала, чтобы получше рассмотреть того, кто 

в последние дни занимал большую часть умственных способностей Зиг Заг.  

– О, да он недурен собой, – мурлыкнула Сабрина, увидев выходящего из машины 

Джеймса. Ее план неплохо претворялся в жизнь. 

– Привет! Я Сабрина Мастели, – представилась она посетителю. 

– Привет, Сабрина, а я Джеймс Шепард. Рад видеть вас. 

Сабрина и Джеймс шли к кабинету Зиг Заг, и Сабрина рассказывала ему о своих 

обязанностях. Добравшись, наконец, до кабинета босса, Сабрина первым делом попросила 

разрешения устроить гостю экскурсию по студии, чтобы показать расположение и состав 

компьютерного оборудования, задействованного там. 

– Я не возражаю, – ответила Зиг Заг. – Только скажи мне, когда я буду нужна, – 

добавила она, возвращая своё внимание к пачке бумаг на столе. 

Сабрина со всей тщательностью провела Джеймса по студии и показала ему 

каждый компьютер, давая подробное описание, для каких задач что используется. Джеймс 

обо всём задавал вопросы и делал пометки на желтых листочках, которые, казалось, 

водились у него в кармане в неограниченном количестве. 

Как только экскурсия закончилась, Сабрина и Джеймс, смеясь и вспоминая 

развитие компьютера Амига, вернулись в кабинет Зиг Заг и заняли пару стульев напротив 

её стола. 

Следующий час Джеймс отвечал на вопросы Зиг Заг и Сабрины относительно 

рекомендаций, отправленных им на той неделе. 

– О боже, – внезапно сказал он, взглянув на часы. – Неужели уже обед? 

– Точно, – ответила Зиг Заг. – Прервемся или продолжим? 

Сабрина ухватилась за непреднамеренно предоставленную ей возможность.  

– Я знаю, как это уладить, – сказала она громко. – Давайте продолжим это 

обсуждение за обедом! 
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Голова Зиг Заг повернулась к Сабрине с неотвратимостью орудийной башни 

линкора, обнаружившего цель. Убийственный залп слов был уже готов сорваться с её губ 

в тот момент, когда заговорил Джеймс. 

– Это прекрасная идея. Я знаю место в нескольких кварталах отсюда. Кто-нибудь 

из вас был когда-нибудь в «Траттории Сальваторе»? 

– Мне нравится, – согласилась Сабрина. – А ты как, Зиг Заг? 

Зиг Заг переводила взгляд то на одного, то на другую, не будучи уверенной в том, 

что ей стоит предпринять. Её подозрение, что Сабрина что-то замышляла, вспыхнуло в 

ней с удвоенной энергией. Сабрина выглядела нетерпеливой, а Джеймс смотрел на неё с 

надеждой. Не видя достойного способа вывернуться из ситуации, она согласилась. 

– Тогда договорились. Только позвольте мне позвонить и организовать нам столик, 

и мы можем ехать, – сказав им это, Джеймс отошел к окну и достал из кармашка 

небольшой сотовый. 

Зиг Заг подождала, когда он окажется вне пределов слышимости, а затем быстро 

обошла вокруг стола и, ухватив Сабрину за руку, вплотную подтащила к себе. 

– Сабрина, ты что творишь?! – шепотом спросила Зиг Заг. 

Сабрина всегда была простушкой. Вот и сейчас тоже.  

– Что ты имеешь в виду, Зиг Заг? – спросила она без малейшей тени хитрости в 

своем голосе. 

Джеймс закончил свой разговор и вернулся к ним. Поэтому Зиг Заг только 

наградила Сабрину взглядом прищуренных глаз. 

Сабрина обошла Зиг Заг и спросила Джеймса, не сильно ли они затрудняют его 

походом в ресторан. 

– Не беспокойтесь, у меня есть время до часу. Раньше тот монстр, которым я 

управляю, не будет нуждаться во мне, – сказал Джеймс, усмехаясь. 

«А она хороша» – думала Зиг Заг. – «Она сначала умудряется занять всё его время, 

говоря ни о чём в частности, затем устраивает свидание с обедом, и в довершении ко 

всему прочему, я не могу даже наорать на неё, потому что она прикрылась от меня 

Джеймсом, как щитом». 

Джеймс быстро убрал свои презентационные материалы в портфель. Пройдя вслед 

за Зиг Заг и Сабриной к машине, Джеймс вежливо открыл переднюю дверцу. 

– Садись впереди, Сабрина, – сказала Зиг Заг несносной девчонке прежде, чем та 

успела найти причину не делать этого. 

Сабрина была вынуждена сесть на переднее сидение, и Джеймс аккуратно 

захлопнул дверь, затем он то же самое проделал и для Зиг Заг, разместившейся на заднем 

диване. 

Зиг Заг была непривычна к подобной любезности, но отметила, что Сабрина 

приняла это как должное. 

Когда Джеймс закрыл ее дверь, Зиг Заг наклонилась вперед и быстро зашептала: 

– Сабрина! Что ты творишь? 

– Да что же ты имеешь в виду? – всё так же невинно ответила Сабрина буквально 

перед тем, как Джеймс открыл свою дверь. Зиг Заг не ответила, предпочитая, очевидно, 

оставить этот разговор между ними. 

Пока они ехали до ресторана, Зиг Заг была необычайно тиха, но это не мешало ей 

внимательно наблюдать за Джеймсом и тем, как он весело болтал с Сабриной. 

Всю дорогу Зиг Заг старательно прислушивалась к говору Джеймса. Это 

определенно был южный акцент, но не глубокого юга, и определенно чувствовалось, что 

он давно уже покинул те места. К тому моменту, когда они, наконец, добрались, Зиг Заг 

все еще обдумывала этот вопрос. 

Джеймс вышел из машины, и Сабрина услышала, что Зиг Заг зашевелилась, чтобы 

открыть дверь. Чуть повернув голову, она шепнула вполголоса:  

– Сиди и жди. 
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Рука Зиг Заг уже лежала на ручке двери, но ей стало любопытно, чего просит 

подождать её Сабрина. 

Через секунду Джеймс открыл перед ней дверь и подал руку, чтобы помочь выйти, 

затем он повторил эту процедуру и с Сабриной. 

– Спасибо! – улыбнулась ему Сабрина. 

Перед входом была очередь, но Джеймс прямиком отправился к метрдотелю, 

стоявшей за стойкой.  

– Привет, я Джеймс Шепард, у нас зарезервирован столик на троих, – сообщил он. 

Метрдотель, взглянув на свой список резервирования, нашла имя Джеймса 

Шепарда и число, небрежно написанное рукой самого Сальваторе. Она радушно 

улыбнулась этой троице.  

– Прошу вас и ваших дам следовать за мной, – она вышла из-за своей стойки и 

показала знаком своей помощнице, чтобы та подменила её. 

Джеймс пропустил Зиг Заг и Сабрину вперёд, поскольку они проходили мимо 

столиков. Находясь позади, он заметил, как мужчины, уже сидевшие за столами, 

некоторые исподтищка, а некоторые и откровенно бросают оценивающие взгляды на Зиг 

Заг и Сабрину. Проходя мимо них, Джеймс просто улыбнулся. 

Хозяйка привела их к двери с табличкой «Вип зал» и усадила их за столом возле 

окна. В комнате легко могло бы разместиться человек двадцать пять, но они втроем были 

единственными посетителями. 

– Ваш официант сейчас будет. Могу я вам предложить что-то, пока вы ждете? 

Все трое отказались, и хозяйка вернулась в основной зал. 

– Ничего себе, я никогда раньше не бывала в залах для важных персон, – 

поразилась Сабрина. 

Джеймс улыбнулся ей.  

– Одна из льгот того, что работаешь в наладке компьютерных сетей. У Сальваторе 

была устаревшая система, которая вечно требовала непомерных расходов на 

обслуживание. И всякий раз, когда у него возникали проблемы, он к своему удивлению 

обнаруживал, что именно они не включены в контракт на предоставление обслуживания. 

Мы исправили положение дел. 

Джеймс посмотрел на Зиг Заг.  

– У вас все в порядке, Зиг Заг? Вы сегодня молчаливы. 

Зиг Заг вернулась к действительности при упоминании её имени. 

– Прошу прощения, я несколько растерялась. 

– Я только хотел узнать, всё ли с вами в порядке. Вы кажетесь ужасно молчаливой. 

Зиг Заг была спасена от ответа появлением официанта, несущего на подносе 

бокалы, столовое серебро и меню. Зиг Заг не хотела ему врать, но и не была готова 

признаться о том, что в действительности было у нее на уме сейчас. 

Пока официант методично сервировал стол, они ознакомились с меню. Получив 

заказ, он ушел и вернулся парой минут позже, неся их напитки. 

Когда привезли их заказ, Сабрина была поражена количеством и качеством блюд. 

Это была лучшая итальянская кухня из тех, что она пробовала в своей жизни. Она 

медленно ела, смакуя каждый кусочек. «Надо бы однажды поужинать здесь с Крисом», 

размышляла она. 

Когда они поели, они продолжили свой разговор, во время которого Сабрина не 

спускала настороженного взгляда с глаз Зиг Заг. Она казалась более собранной, чем 

раньше, но стоило Джеймсу с Сабриной отвлечься на постороннюю тему, как в глазах Зиг 

Заг появлялась какая-то незнакомая даль и она тихо сидела, не поддерживая беседы. 

Сабрина с удовлетворением отметила, что когда Джеймс говорил с Зиг Заг, то он 

улыбался намного чаще, да и в целом его поведение отличалось. Он не отрывал от Зиг Заг 

взгляда и отвечал буквально на каждое её слово. 
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Глядя на них, Сабрина была поражена, что ни один из них не замечает, как их тянет 

друг к другу. «Они что, ослепли?» – задавалась она вопросом. 

После того, как официант убрал все со стола и получил заказ на десерт, он оставил 

счет возле руки Джеймса. 

Джеймс был истинным джентльменом, твердо отказавшись от предложения оплаты 

от Зиг Заг и Сабрины. Он был настолько вежлив, что напоминал Сабрине её друга – 

Криса. Сабрина понятия не имела, с какими парнями имеет привычку встречаться Зиг Заг, 

но теперь была абсолютно уверена, что им было далеко до Джеймса или Криса. 

Когда они уже покидали ресторан, то к ним вышел сам Сальваторе и похвалил 

Джеймса, что он привел двух столь очаровательных дам в его скромное заведение и 

попросил представить его. После такого комплимента Сабрина мило покраснела, а Зиг Заг 

поцеловала Сальваторе в щечку. 

 

# # # 

 

Джеймс отвез дам назад в студию и, забрав свои вещи, оставил их наедине в 

кабинете Зиг Заг. 

Зиг уселась в свое кресло и, опершись рукой на подлокотник, подперла голову 

указательным пальцем. Немигающим взглядом она в полной тишине смотрела на 

Сабрину. 

– Э… Может, ты хочешь обсудить, о чем мы тут говорили с Джеймсом? – спросила 

Сабрина, чувствуя себя совершенно неуютно под таким пристальным взглядом. 

Зиг Заг подождала с полминуты, прежде чем ответила.  

– Да, обсудим. Но не компьютерное оборудование. 

Сабрина почувствовала, как холодок прошел вдоль ее хребта и умер в кончике 

хвоста.  

– Хорошо, – ответила она. – Давай поговорим, – она не позволила своему голосу 

дрогнуть. 

– Сабрина, я помню, что ты работаешь здесь не слишком долго, поэтому я готова 

простить тебе то, что ты сегодня устроила, – сказала Зиг Заг. 

Сабрина поняла, что её отговорки сейчас не пройдут, и решила быть абсолютно 

искренней с Зиг Заг. Она набрала в грудь побольше воздуха и приготовилась говорить. 

– И что я сделала? – она спросила, и сама же ответила на свой вопрос: – Я 

заставила тебя пообедать с обалденным парнем, у которого в глазах только ты. И не 

пытайся говорить, что он тебе совершенно не понравился. Я там была и видела, как ты на 

него смотришь, – она приостановилась, желая видеть, как реагирует Зиг Заг на такую 

прямоту. Сабрина несколько успокоилась, видя, что Зиг Заг не выглядит разъяренной 

фурией. «Возможно, раздраженной выше обычного, но не разъяренной», решила Сабрина. 

Серьезный тон Сабрины поуменьшил естественный гнев Зиг Заг по поводу того, 

что кто-то посмел влезть в её личную жизнь. 

– Сабрина, – сказала она устало. – Скажи честно, что, по твоему мнению, может 

между нами произойти? Ты думаешь, он рискнет всем, заведя отношения с королевой 

порно? Я так не думаю, – ответила она сама себе. 

– Зиг Заг, я видела, как он на тебя смотрит. Он не видит порноактрису, он видит 

привлекательную девушку, к которой не знает, как приблизиться. И у тебя, кажется, та же 

проблема по отношению к нему. Кроме того, ты не появлялась перед камерой год с 

небольшим. В течении трех прошлых лет ты лишь однажды снялась, и то это была 

реклама продукции студии, ничего осудительного. Я посмотрела все проекты студии, 

находящиеся в производстве на данный момент – ты не задействована и в них. Ты 

принимаешь участие во всех моментах производства, и все же ты больше не 

показываешься в кадре голой. Разве твой бизнес плохо идет, что тебе потребуется делать 

это впредь? 
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Не дождавшись ответа на эту речь, Сабрина продолжила:  

– Пока я здесь работаю, ты ни разу не позволила чему-либо помешать достижению 

поставленной тобой цели. Что останавливает тебя сейчас? 

Зиг Заг смотрела на Сабрину, пока та говорила и думала. «Что останавливало 

меня?» – она тоже задавалась этим вопросом. Она рассмотрела все свои свидания и 

пришла к выводу, что всех мужчин, с которыми она когда-либо встречалась, можно 

описать одним словом – «проигравшие». Почему она всегда выбирала тех, кто ничего 

собой не представлял? 

И все же в одном пункте Сабрина была права. Зиг Заг действительно в течение 

последних лет старалась реже появляться перед камерой. Она поняла, что её истинный 

талант в производстве высококлассного продукта, а не в съемках в нем. Она добилась 

таких потрясающих высот в этом деле, что конкурировать с ней мог только Playfur. Да что 

там конкурировать, не так давно они просто предложили выкупить у неё студию, на 

условии что она возглавит их отдел видеосъемок. Она отказалась от этого лестного 

предложения, ибо это было связано с переездом в Калифорнию, а она не хотела бросать 

своих сотрудников. 

«Сабрина выглядит уверенной в своих словах, возможно, она действительно 

права?» – думала она про себя. 

Это была правда, что Джеймс Шепард постоянно был у нее на уме с прошлой 

пятницы, даже приходил к ней во сне. Да, он умён, симпатичен собой, имеет хорошую 

работу и, главное, знает, чем она занималась, и кажется, нормально к этому относится. 

Зиг Заг вспомнила, что когда они разговаривали, он всегда улыбался, глядя на неё, 

и его глаза, казалось, были прикованными только к ней. Она давно уже привыкла, что 

глаза парней шныряют по всему её телу, но Джеймс ни разу не позволил себе подобного. 

Сабрина видела, что Зиг Заг серьезно обдумывает то, что она сказала. Ей сильно 

облегчило задачу то, что Зиг Заг внимательно слушала её, вместо того, чтобы начать 

выдирать из нее шерсть, как только они остались одни. Сабрина притихла, поскольку Зиг 

всё еще думала. Они подошли к той опасной черте, за которую не стоило переступать, и 

Сабрина вовремя решила не развивать свой успех дальше. 

Наконец, Зиг Заг вздохнула и посмотрела на Сабрину. 

– Ну ладно, Сабрина, кажется, у тебя есть ответы на все вопросы. Тогда скажи, что 

мне делать теперь? 

Этот вопрос ошарашил Сабрину. Зиг Заг никогда и ни у кого не спрашивала совета 

относительно своей жизни. Да она и не потерпела бы советов. Ни от кого. Этот вопрос 

поставил Сабрину в очень неудобную позицию ответственной за все последующие 

действия Зиг Заг. 

«Какой следующий логический шаг предпринять ей?» – спросила себя Сабрина, 

пока Зиг Заг терпеливо ждала ответа. 

Её подруги Дебби, Сьюзен и Синди часто обсуждали с ней подробности своих 

свиданий, поэтому Сабрина, присовокупив к их опыту свой, постаралась ответить на 

поставленный вопрос. 

– Позвони ему, – сказала она просто. – Пригласи на ужин. Если это получится, то 

устройте свидание. Не торопись, после пары первых свиданий ты поймешь, стоит ли 

продолжать. Если он, конечно придёт. Если нет, то он пустое место. 

Зиг Заг переваривала полученную информацию. Это в корне отличалось от её 

обычных методов. Как правило, её романы начинались подобно старту ракеты и так же 

быстро заканчивались. Возможно, в словах Сабрины был смысл. 

– Спасибо, Сабрина. Я подумаю о том, что ты сказала. Я ничего не буду обещать, и 

ожидаю, что ты будешь уважать любое моё решение вне зависимости от того, каким оно 

будет, – сказала Зиг Заг. 

– Само собой, – ответила Сабрина, выходя из кабинета. 


